#2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER - SHREWD #2 MUZZLE BRAKE 22
CALIBER 9/16-24 CHROME MOLY SILVER

Multi-port brake softens felt recoil and reduces muzzle rise. A single expansion
chamber and 42 total ports, 21 on each side, angled 7° forward, provide
maximum recoil control. Gunsmithing required. Comes with a .220" (nominal)
diameter exit hole that must be opened up to .020" larger than bullet diameter.

Can be enlarged to allow bullets up to .44 caliber. Rear exterior of comp can be m
machined to conform to barrel. - -

—melembe.

Attributes

Name: SHREWD #2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER 9/16-24 CHROME MOLY SILVER
Manufacturer: SHREWD

Product no.: 860100224

Mfr. No.: NONE

Finish: Silver

Make: Universal Rifles

Material: Chrome Moly

Size: .700

Threads: 9/16-24

Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den #2 Muzzle Brake 22
Kaliber

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den #2 Muzzle Brake 22 Kaliber von SHREWD entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schiel3erlebnis zu verbessern, indem es den Rickstol3 und das Hochsteigen des
Mindungsfeuers reduziert. Eine ordnungsgemalie Installation und Nutzung sind jedoch entscheidend fir deine
Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, um die
Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen zu verstehen, die mit diesem Produkt verbunden sind.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und verwandten Zubehodr um.

® Stelle sicher, dass du in deinem Rechtsgebiet rechtlich berechtigt bist, dieses Produkt zu verwenden.

® Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit Feuerwaffen gedacht. Verwende es nur mit kompatiblen
Gewehren.

® Halte dieses Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelméRig das Produkt auf Abnutzung und Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung des Muzzle Brakes entladen ist.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

Modifiziere den Muzzle Brake nicht tiber die in dieser Anleitung angegebenen Empfehlungen hinaus.
Sei dir deiner Umgebung beim Schiel3en bewusst und sorge fir eine sichere Umgebung.

Wenn du UbermaRigen Rucksto3 oder ungewdhnliche Leistung feststellst, stoppe die Verwendung des
Produkts sofort und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlie3lich eines
Schraubenschliissels und Messwerkzeugen.
® Uberpriife, ob der Lauf deines Gewehrs mit den Spezifikationen des Muzzle Brakes kompatibel ist.

2. Installation

* Entferne das vorhandene Mindungsgerat (sofern zutreffend) von deiner Feuerwaffe.

® Reinige die Gewinde am Miundungsende, um eine ordnungsgemalfe Passform zu gewahrleisten.

® Richte den Muzzle Brake mit den Gewinden des Laufs aus und stelle sicher, dass das Austrittsloch
richtig orientiert ist.

® Ziehe den Muzzle Brake von Hand auf die Gewinde des Laufs.

®* Verwende einen Schraubenschliissel, um den Muzzle Brake sicher anzuziehen, vermeide jedoch ein
Uberdrehen, da dies die Gewinde beschadigen kann.

3. Nutzung

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass der Muzzle Brake wie
vorgesehen funktioniert.

® Uberwache die Leistung wahrend der Nutzung und stelle sicher, dass das Austrittsloch nicht blockiert
ist.

® Reinige den Muzzle Brake nach der Verwendung, um seine Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Zubehorteile von Feuerwaffen.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezilglich des #2 Muzzle Brake 22 Kaliber besuche bitte die offizielle Website des
Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem #2 Muzzle Brake 22 Kaliber gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung im
Umgang mit Feuerwaffen und deren Zubehdor. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und fur die Wahl von
SHREWD.



Safety Instruction Guide for #2 Muzzle Brake 22
Caliber

Introduction

Thank you for choosing the #2 Muzzle Brake 22 Caliber from SHREWD. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing recoil and muzzle rise. However, proper installation and usage are essential for
your safety and the optimal performance of the product. Please read this guide carefully to understand the safety
precautions and instructions related to this product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.
Ensure that you are legally permitted to use this product in your jurisdiction.
This product is intended for use with firearms. Only use it with compatible rifles.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.
Follow all applicable laws and regulations regarding firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance of the muzzle brake.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the muzzle brake beyond the specified recommendations in this guide.

Be aware of your surroundings when shooting, ensuring a safe environment.

If you experience excessive recoil or unusual performance, stop using the product immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation

® Ensure you have the necessary tools for installation, including a wrench and measuring tools.
® Verify that your rifle's barrel is compatible with the muzzle brake specifications.

Installation

Remove the existing muzzle device (if applicable) from your firearm.

Clean the muzzle threads to ensure a proper fit.

Align the muzzle brake with the barrel threads, ensuring the exit hole is properly oriented.
Handtighten the muzzle brake onto the barrel threads.

Use a wrench to securely tighten the muzzle brake, but avoid overtightening as this may damage the
threads.

Usage

® Once installed, test the firearm in a safe environment, ensuring that the muzzle brake is functioning as
intended.

® Monitor the performance during use and ensure that the exit hole is not obstructed.

® After use, clean the muzzle brake to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms accessories.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling any metal components if possible.

Contact Information for Further Support



For inquiries or concerns regarding the #2 Muzzle Brake 22 Caliber, please refer to the manufacturer's official
website or customer support resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your #2
Muzzle Brake 22 Caliber. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories.
Thank you for your attention and for choosing SHREWD.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche #2 Calibre

22

Introduction

Merci d'avoir choisi le Frein de Bouche #2 Calibre 22 de SHREWD. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir en réduisant le recul et la montée du canon. Cependant, une installation et une utilisation
appropriées sont essentielles pour votre sécurité et pour le bon fonctionnement du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour comprendre les précautions de sécurité et les instructions liées a ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés avec soin et responsabilité.

® Assurezvous que vous étes légalement autorisé a utiliser ce produit dans votre juridiction.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec des armes a feu. Utilisezle uniquement avec des carabines
compatibles.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le produit pour détecter l'usure et les dommages. Ne I'utilisez pas s'il est
endommageé.

Suivez toutes les lois et réglementations applicables concernant les armes a feu et les accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien du frein de bouche.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne modifiez pas le frein de bouche audela des recommandations spécifiées dans ce guide.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez, en veillant a ce qu'il soit sir.

Si vous ressentez un recul excessif ou un comportement inhabituel, cessez immédiatement d'utiliser le produit
et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation

® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé et des outils de mesure.
® Vérifiez que le canon de votre carabine est compatible avec les spécifications du frein de bouche.

Installation

Retirez le dispositif de bouche existant (le cas échéant) de votre arme a feu.
Nettoyez les filetages du canon pour assurer un bon ajustement.

® Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon, en vous assurant que le trou de sortie est
correctement orienté.

® Vissez ala main le frein de bouche sur les filetages du canon.
Utilisez une clé pour serrer solidement le frein de bouche, mais évitez de trop serrer, car cela pourrait
endommager les filetages.

Utilisation

® Une fois installé, testez I'arme a feu dans un environnement s(r, en vous assurant que le frein de
bouche fonctionne comme prévu.

® Surveillez la performance pendant I'utilisation et assurezvous que le trou de sortie n'est pas obstrué.

® Aprées utilisation, nettoyez le frein de bouche pour maintenir sa performance et sa longévité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez de recycler les composants métalliques si possible.



Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez assurer une expérience slre et agréable avec
votre Frein de Bouche #2 Calibre 22. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes a feu et de leurs accessoires. Merci de votre attention et d'avoir choisi SHREWD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
#2 Calibro 22

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freno di Bocca #2 Calibro 22 di SHREWD. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro riducendo il rinculo e il sollevamento della bocca. Tuttavia, un'installazione e un uso appropriati
sono essenziali per la tua sicurezza e per le prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza e le istruzioni relative a questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e responsabilita.

Assicurati di essere legalmente autorizzato a utilizzare questo prodotto nella tua giurisdizione.
Questo prodotto & destinato all'uso con armi da fuoco. Utilizzalo solo con fucili compatibili.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti applicabili riguardanti armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione del freno di bocca.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Non modificare il freno di bocca oltre le raccomandazioni specificate in questa guida.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando tiri, assicurandoti che sia sicuro.

Se sperimenti un rinculo eccessivo o prestazioni insolite, smetti immediatamente di utilizzare il prodotto e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui una chiave e strumenti di
misurazione.
® Verifica che il barilotto del tuo fucile sia compatibile con le specifiche del freno di bocca.

Installazione

Rimuovi il dispositivo di bocca esistente (se applicabile) dalla tua arma.
Pulisci i filetti della bocca per garantire una corretta adattabilita.

® Allinea il freno di bocca con i filetti del barilotto, assicurandoti che il foro di uscita sia orientato
correttamente.

® Avvita a mano il freno di bocca sui filetti del barilotto.

Usa una chiave per stringere saldamente il freno di bocca, ma evita di stringere eccessivamente poiché

cio potrebbe danneggiare i filetti.
Uso

® Una volta installato, prova I'arma in un ambiente sicuro, assicurandoti che il freno di bocca funzioni
come previsto.
Monitora le prestazioni durante I'uso e assicurati che il foro di uscita non sia ostruito.
Dopo l'uso, pulisci il freno di bocca per mantenere le sue prestazioni e la sua longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Considera di riciclare eventuali componenti metallici se possibile.



Contatti per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il Freno di Bocca #2 Calibro 22, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web ufficiale del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Freno di Bocca #2 Calibro 22. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco
e i loro accessori. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto SHREWD.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla #2 Hamulca
Wylotowego 22 Kaliber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor #2 Hamulca Wylotowego 22 Kaliber od SHREWD. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
poprawy doswiadczen strzeleckich poprzez redukcje odrzutu i wznoszenia sie lufy. Jednak odpowiednia instalacja i
uzytkowanie sg kluczowe dla Twojego bezpieczenstwa oraz optymalnej wydajnosci produktu. Prosimy o doktadne

przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieé Srodki ostroznosci i instrukcje dotyczace tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami z ostroznoscig i odpowiedzialnoscia.

Upewnij sie, ze masz legalne zezwolenie na uzywanie tego produktu w swoim jurysdykcji.

Produkt ten jest przeznaczony do uzycia z bronig palng. Uzywaj go tylko z kompatybilnymi karabinami.
Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepisdw prawnych dotyczacych broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg hamulca wylotowego.

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Nie modyfikuj hamulca wylotowego poza okreslonymi zaleceniami w tej instrukcji.

BadZz Swiadomy swojego otoczenia podczas strzelania, zapewniajgc bezpieczne warunki.

Jesli doswiadczasz nadmiernego odrzutu lub nietypowej wydajnosci, natychmiast przestan uzywac produktu i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz i narzedzia pomiarowe.
* 7weryfikuj, ze lufa Twojego karabinu jest zgodna ze specyfikacjami hamulca wylotowego.

Instalacja
® Usun istniejgce urzadzenie wylotowe (jesli dotyczy) z broni.
® Wyczys¢ gwinty wylotu, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.
® Ustaw hamulec wylotowy w odpowiednim kierunku do gwintéw lufy, upewniajac sie, ze otwor wylotowy
jest prawidtowo ustawiony.
® Recznie dokreé¢ hamulec wylotowy na gwintach lufy.
® Uzyj klucza, aby pewnie dokreci¢ hamulec wylotowy, ale unikaj nadmiernego dokrecania, poniewaz
moze to uszkodzi¢ gwinty.
Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu przetestuj brorh w bezpiecznym otoczeniu, upewniajac sie, ze hamulec wylotowy
dziata zgodnie z zamierzeniem.

® Monitoruj wydajnos¢ podczas uzycia i upewnij sie, ze otwdr wylotowy nie jest zablokowany.

® Po uzyciu wyczys¢ hamulec wylotowy, aby utrzymac jego wydajnosc¢ i trwatosé.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi akcesoridow broni palne;.
Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
Rozwaz recykling wszelkich metalowych komponentéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych #2 Hamulca Wylotowego 22 Kaliber, prosimy o zapoznanie sie z
oficjalng strong internetowa producenta lub zasobami wsparcia klienta.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z #2 Hamulcem Wylotowym 22 Kaliber. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢
podczas obstugi broni palnej i jej akcesoridw. Dziekujemy za uwage i za wybér SHREWD.



Turvallisuusohjeet #2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHREWDin #2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi véahentamalla rekyylia ja piipun nousua. Oikea asennus ja kayttd ovat kuitenkin valttamattomia
turvallisuutesi ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn kannalta. Lue tdma opas huolellisesti ymmartéaéksesi tuotteen
turvallisuusohjeet ja ohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita huolellisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd sinulla on laillinen oikeus kayttaa tata tuotetta omassa lainkayttdalueessasi.

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseiden kanssa. Kéyta sité vain yhteensopivien kivaarien kanssa.
Pida tama tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaurioituminen. Al4 kayt4, jos tuote on vaurioitunut.

Noudata kaikkia sovellettavia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseita ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen vaimentimen asennusta tai huoltoa.

Kéayté aina asianmukaisia silmé ja korvasuojia ampumisen aikana.

Ala muokkaa vaimenninta timéan oppaan suositusten ulkopuolella.

Ole tietoinen ymparistostasi ampumisen aikana, varmistaen turvallisen ympariston.

Jos koet liiallista rekyylia tai epéatavallista suorituskykyé, lopeta tuotteen kayttd valittomasti ja ota yhteytta
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien avain ja mittausvalineet.
® Tarkista, ettd kivaarisi piippu on yhteensopiva vaimentimen teknisten tietojen kanssa.

2. Asennus

Poista olemassa oleva vaimennin (jos sovellettavissa) aseestasi.

Puhdista piipun kierteet varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Aseta vaimennin piipun kierteiden paalle, varmistaen, ettd poistoreikd on oikein suunnattu.
Kiristd vaimennin kasin piipun kierteisiin.

Kayta avainta kiristddksesi vaimenninta turvallisesti, mutta valta liiallista kiristamista, silla se voi
vahingoittaa kierteita.

3. Kayttd

® Kun vaimennin on asennettu, testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaen, ettd vaimennin toimii
odotetusti.

® Seuraa suorituskykya kayton aikana ja varmista, etta poistoreika ei ole tukossa.
Huolla vaimenninta kayton jalkeen sen suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitdmiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten aseita ja tarvikkeita koskevien saantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen #2 MUZZLE BRAKE 22 CALIBER tuotteeseen, viittaa
valmistajan viralliseen verkkosivustoon tai asiakastukiresursseihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen #2
MUZZLE BRAKE 22 CALIBER tuotteen kanssa. Aina on térkeda priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseiden ja
niiden tarvikkeiden kasittelyssa. Kiitos huomiostasi ja SHREWNDin valinnastasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for #2 Muzzle Brake 22
Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt #2 Muzzle Brake 22 Kaliber fran SHREWD. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att minska rekyl och mynningens uppgang. Dock ar korrekt installation och anvandning
avgorande for din sakerhet och produktens optimala prestanda. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta
sakerhetsatgarderna och instruktionerna relaterade till denna produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehér med omsorg och ansvar.

Se till att du lagligt far anvanda denna produkt i din jurisdiktion.

Denna produkt ar avsedd fér anvéndning med skjutvapen. Anvand den endast med kompatibla gevar.
Hall denna produkt utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador. Anvand inte om den ar skadad.

Folj alla tillampliga lagar och férordningar angdende skjutvapen och tilloehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att skjutvapnet &r oladdat innan installation eller underhall av muzzle brake.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd vid skytte.

Modifiera inte muzzle brake utdver de specifikationer som anges i denna guide.

Var medveten om din omgivning vid skytte och sakerstéll en séker miljo.

Om du upplever dverdriven rekyl eller ovanlig prestanda, sluta anvanda produkten omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation, inklusive en nyckel och méatverktyg.
® Verifiera att ditt gevars pipans specifikationer & kompatibla med muzzle brake.

2. Installation

Ta bort den befintliga mynningstillbehtret (om tillampligt) fran ditt skjutvapen.

Reng6r mynningens gangor for att sékerstélla en korrekt passform.

Justera muzzle brake med pipans gangor, och se till att utgdngshalet &r korrekt orienterat.
Handtighta muzzle brake pa pipans gangor.

Anvand en nyckel for att sakert dra &t muzzle brake, men undvik att 6verdriva atdragningen eftersom
detta kan skada géngorna.

3. Anvéandning

® Nar den &r installerad, testa skjutvapnet i en séker miljo, och se till att muzzle brake fungerar som
avsett.

* QOvervaka prestandan under anvandning och se till att utgdngshalet inte ar blockerat.

® Efter anvandning, rengoér muzzle brake for att uppratthalla dess prestanda och livslangd.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angaende skjutvapenstillbehor.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
* Overvag att atervinna eventuella metallkomponenter om mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller bekymmer angdende #2 Muzzle Brake 22 Kaliber, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella
webbplats eller kundsupportresurser.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din
#2 Muzzle Brake 22 Kaliber. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och deras tillbehér. Tack
for din uppmarksamhet och for att du valde SHREWD.



Bezpecnostni pokyny pro #2 Muzzle Brake 22 Caliber

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali #2 Muzzle Brake 22 Caliber od spole€nosti SHREWD. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas strelecky zazitek tim, Ze snizuje zpétny raz a vzestup Usti. Je vSak nezbytné, abyste produkt spravné
nainstalovali a pouZivali, abyste zajistili svou bezpe€nost a optimalni vykon vyrobku. P¥eltéte si prosim tuto prirucku
peclivé, abyste pochopili bezpe€nostni opatfeni a pokyny souvisejici s timto produktem.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy zachézejte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi pfisluSenstvimi s opatrnosti a zodpovédnosti.
Ujistéte se, Zze mate zakonné povoleni pouzivat tento produkt ve vasi jurisdikci.

Tento produkt je urCen pro pouZiti se stfelnymi zbranémi. PouZivejte jej pouze s kompatibilnimi puSkami.
Drzte tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni. NepouZivejte, pokud je poSkozen.

Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a pfisluSenstvi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci nebo Gdrzbou muzzlu.

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

Nemérte muzzlu nad ramec specifikovanych doporuceni v této pfirucce.

Budte si védomi svého okoli pfi stfelbé a zajistéte bezpecné prostredi.

Pokud zaznamenate nadmeérny zpétny rdz nebo neobvykly vykon, okamzité pfestarite produkt pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojife.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje pro instalaci, véetné klie a méficich nastrojl.
® (Qvérte, zda je hlaven vasi pusSky kompatibilni se specifikacemi muzzlu.

2. Instalace

Odstrafite stavajici muzzlové zafizeni (pokud je to relevantni) z vasi stfelné zbrané.

Vycistéte zavity muzzlu, aby se zajistil spravny fit.

Zarovnejte muzzlu s zavity hlavné a ujistéte se, Ze je vystupni otvor spravné orientovan.

Rucné utahnéte muzzlu na zavitech hlavné.

Pouzijte kli¢ k bezpeénému utaZeni muzzlu, ale vyhnéte se nadmérnému utaZeni, protoZe to mlize
poskodit zavity.

3. Pouziti
® Po instalaci otestujte stfelnou zbran v bezpecném prostfedi, abyste zajistili, Ze muzzla funguje podle
ocekavani.
® Sledujte vykon béhem pouzivani a ujistéte se, Ze vystupni otvor neni blokovan.
® Po pouZiti vycCistéte muzzlu, abyste udrzeli jeji vykon a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se pfisluSenstvi ke stfelnym zbranim.

® Nepokladejte produkt do b&Zného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci jakychkoli kovovych komponent(, pokud je to moZné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se #2 Muzzle Brake 22 Caliber, prosim, odkazujte na oficialni webové stranky
vyrobce nebo zdroje zakaznické podpory.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s vasim #2
Muzzle Brake 22 Caliber. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a zodpovédnost pfi zachazeni se stfelnymi zbranémi a
jejich pfisluSenstvim. Dékujeme za vaSi pozornost a za vybér spolecnosti SHREWD.



